MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA
| EVROPSKIH INTEGRACIJA CRNE GORE

SPORAZUM
Broj -1 &>
IZMEBU s M
orica, 34 . od. 201
VLADE CRNE GORE 2015 god.
I
VLADE REPUBLIKE HRVATSKE

O EKONOMSKOJ SARADNII

Vlada Crne Gore i Vlada Republike Hrvatske (u daljem tekstu: ,strane®);
uzimajuci u obzir vaZznost ekonomskih odnosa izmedu strana;

vodene zajedni¢kom Zeljom za razvijanjem odnosa od obostranog interesa i u duhu uzajamnog

razumijevanja;

izraZavajudi spremnost saradivanja u pronalaZenju sredstava i nadina za ja€anje i razvijanje

obostrano korisne saradnje;

uvjerene da ce ovaj Sporazum doprinijeti razvoju obostranih ekonomskih odnosa;

sporazumjele su se kako slijedi:
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Clan1

Strane ¢e doprinositi razvoju i proSirivanju uzajamno korisne ekonomske saradnje izmedu svojih

drzava.

Clan 2

Strane ¢e uloZiti napore kako bi, na 3irokoj osnovi, razvijale bilateralnu ekonomsku saradnju,

narodito u sljede¢im oblastima:

a) industrija;

b) poljoprivreda i ribarstvo;
c) Sumarstvo;

d) energetika;

e) istraZivanje i razvoj;

f) gradevinarstvo;

g) saobradajilogistika;

h) zadtite Zivotne sredine;

i) turizam;

j) brodogradnja;

k) podsticanje investicija;

) saradnja u oblasti malih i srednjih preduzeda;
m) informacione tehnologije;

n) usavriavanje u podrucjima od uzajamnog interesa.
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Clan 3

Strane ¢e razvijati i progirivati obostranu ekonomsku saradnju sprovodenjem sljedecih mjera:

b)

c)

d)

f)

g)
h)

i)

jatanjem ekonomske saradnje izmedu drZavnih institucija, poslovnih i profesionalnih
organizacija, komora i udrufenja, regionalnih i lokalnih tijela, ukljuCujudi i razmjenu
ekonomskih informacija od zajedni¢kog interesa, kao i uzajamnim posjetama
predstavnika privrede i institucija strana;

uspostavljanjem novih i jaanjem postojecih kontakata izmedu poslovnih zajednica obje
zemlje, promocijom posjeta, sastanaka i drugih kontakata izmedu pojedinaca i
kompanija;

razmjenom poslovnih informacija, promovisanjem ugeS¢a na sajmovima i izlozbama,
organizovanjem dogadaja, seminara, poslovnih simpozijuma i konferencija;
promovisanjem ja¢anja uce3¢a malih i srednjih preduzeca u bilateralnim ekonomskim
odnosima;

promovisanjem saradnje u marketingu, konsaltingu i struénim uslugama u podrudjima
koja su od zajednickog interesa;

podsticanjem njihovih banaka i finansijskih institucija radi uspostavljanja bliZzih
kontakata i jatanje njihove saradnje;

promovisanjem investicija, osnivanjem zajednickih drustava, predstavniStava i filijala;
promovisanjem meduregionalne i medunarodne saradnje u podrucjima od zajednickog
interesa;

podsticanjem njihovih kompanija da saraduju na tre¢im trZistima;

razmjenom informacija o programima i projektima, uz podsticanje preduzetnika da

uéestvuju u njihovoj realizaciji.



Clan 4

Strane ¢e osnovati MjeSovitu komisiju za ekonomsku saradnju (u daljem tekstu: ,Komisija“).
1. Obaveze Komisije uklju¢uju narodito sljedece:
a) razmjenu misljenja o razvoju bilateralnih ekonomskih odnosa;
b) pronalaZenje novih mogucnosti za razvoj buduce ekonomske saradnje;
c¢) iznodenje prijedloga za unaprijedenje uslova za razvoj ekonomske saradnje izmedu
kompanija iz obje zemlje;
d) davanje preporuka za implementaciju ovog Sporazuma.

2. Komisija ¢e se sastojati od predstavnika nadleinih institucija obje strane. Svaka strana
imenovade predsjedavajuceg sa svoje strane (kopredsjedavajuceg). Svaki kopredsjedavajuci
imenovace sekretara za svoj dio Komisije. Radi razmatranja pojedinih pitanja, Komisija
moze osnovati radne grupe, navodedi njihove zadatke i rokove izvr3enja tih zadataka.

3. Komisija ¢e se sastajati najmanje jednom godidnje, naizmjeni¢no u Crnoj Gori i Republici

Hrvatskoj.

Clans

Bilo koji spor vezan za primjenu ili tumacenje ovog Sporazuma, rijedi¢e se konsultacijama i

pregovorima izmedu strana.

Clan 6

Ovaj Sporazum mozZe biti izmijenjen i dopunjen uzajamnim pisanim pristankom strana. Takve

izmjene i dopune stupaju na snagu u skladu s clanom 7, stavom 3 ovog Sporazuma.
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Clan 7

Odredbe ovog Sporazuma ne mogu se tumaciti na nadin da ponistavaju ili na drugi nadin
utitu na prava i obaveze koje proizilaze iz ¢lanstva Crne Gore u medunarodnim
organizacijama i iz medunarodnih ugovora kojih je ona clan, kao i na prava i obaveze
koje proizilaze iz €lanstva Republike Hrvatske u Evropskoj uniji.

Ovaj Sporazum stupa na snagu datumom pristupa Republike Hrvatske Evropskoj uniji,
pod uslovom da su do tog datuma strane obavijestile jedna drugu u pisanoj formi,
diplomatskim putem, o zavrietku njihovih unutradnjih pravnih procedura potrebnih za
stupanje na snagu ovog Sporazuma.

Ukoliko strane ne obavijeste jedna drugu o zavrSetku njihovih unutradnjih pravnih
procedura do datuma pristupanja Republike Hrvatske Evropskoj uniji, ovaj Sporazum
stupa na snagu tridesetog dana od datuma prijema posljednje pisane notifikacije,
diplomatskim putem, kojom strane obavjeStavaju jedna drugu o zavrietku njihovih
unutrasnjih zakonodavnih procedura potrebnih za stupanje na snagu ovog Sporazuma.
Stupanjem na snagu ovog Sporazuma prestaje Trgovinski ugovor izmedu Viade
Republike Hrvatske i Savezne vlade Savezne Republike Jugoslavije, potpisan u Zagrebu
18. avgusta 1998. godine.

Ovaj Sporazum ostaje na snazi tokom perioda od pet (5) godina i automatski se
produZava na naredne petogodidnje (5) periode, osim ukoliko bilo koja od strana ne
obavijesti drugu, u pisanom obliku, cetiri (4) mjeseca unaprijed, o svojoj namjeri da ga
prekine.

Prestanak ovog Sporazuma nede uticati na validnost ili trajanje bilo kog dogovora,
programa, aktivnosti ili projekta koji je u implementaciji, sve dok se takav dogovor,

program, aktivnost ili projekat ne zavrsi, osim ukoliko strane ne odluée drugacije.



SACINJENO u '15““?? %A«( dana //- P29y dva originalna primjerka, na
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crnogorskom, hrvatskom i engleskom jeziku, pri &emu su svi tekstovi jednako vjerodostojni. U

slu¢aju odstupanja u tumacenju ovog Sporazuma, mjerodavan je tekst na engleskom jeziku.
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